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Hang on the wall.
Consignes de sécurité et d’ utilisation / Safety and Operating Instructions e e S 0
Veiligheidsvoorschriften en gebruiksaanwijzing / Sicherheits- und Bedienungshinweise =

Tableau de commande / Control Panel / Bedieningspaneel / Bedienfeld Nettoyage & entretien
Cleaning & maintenance
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Maintenance / Maintenance

Onderhoud / Wartung
> Bague d'étanchéité / O-ring (seal)
l Afdichtingsring / Dichtungsring

MOIS / MONTHS
MAANDEN /
MONATE
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Avertissements et sécurité
Safety and Warnings
Waarschuwingen en veiligheid
Warn- und Sicherheitshinweise

Ne jamais essayer de supprimer les systémes de
verrouillage et de sécurité.

Never try to remove the locking and safety systems.

Probeer nooit de vergrendelings- en beveiligingssys-
temen buiten werking te stellen.

Niemals versuchen, die Verriegelungs- oder
Sicherheitsvorrichtungen zu umgehen.



R 211 XL / R211 XL Ultra / R 301 / R 301 Ultra Fiaces mura! ) =Ty robot @COUP@

Para afixar na parede.
Consignas de seguridad y empleo / Instrucées de seguranca e de utilizacao Da fissare a parete. 0 www.robot-coupe.com
Istruzioni di sicurezza e d’ utilizzo / Texnuka 6e3onacHocTu U pyKOBOACTBO NO 3KCNNYATALMUM Mosecurs Ha creny.

Panel de mandos / Painel de controlo / Quadro comandi / NMauens ynpaenexus Limpieza y mantenimiento Advertencias y seguridad
Limpeza & manutencdo Adverténcias e seguranca
Botn Parada Botén Marcha Botén Pulse Pulizia e manutenzione Avvertenze e sicurezza
Botdo Desligar Botdo Ligar Botdo Pulse &
Pulsante arresto Pulsante accensione Pulsante impulsi Yucrka YXOA npercrepe)KeHuﬂ U TEXHUKA
Kuonka « Cron » Kronka « Myck » Knonka « Mynbe »
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Puesta en marcha y utilizacién / Ligacéo e utilizacéo 'J
Accensione e utilizzo / BknioueHue u ucnonnsosauue s
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Mantenimiento / Manutencéo

Manutenzione / CoaepxaHue B UCNPABHOCTH : g : *

Anello di tenuta / YnnothutensHoe konbuo

l Anillo de hermeticidad / Anel de vedacédo

MESES / MESES
MESI / MECSILIEB

Nunca tratar de suprimir los sistemas de bloqueo y
de seguridad.

1 coupe’ Nunca tentar suprimir os sistemas de bloqueio e de
obot ¢ pe seguranca.

Non cercare in alcun caso di eliminare i sistemi di
blocco e di sicurezza.

Hukoraa He oTkniouaTh cUcTEMbI 6NIOKMPOBKY M
3aWuThI.
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